Avertissement de sécurité Typologie : Carte graphique Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour une carte graphique, conforme au RSGP et tenant compte de vos instructions :

**Avertissement de Sécurité Importante — Carte Graphique**
*Erancais**

*ATTENTION :** Pour garantir une utilisation sdre et optimale de votre carte graphique, veuillez lire
attentivement les instructions suivantes.

* **|nstallation :** Eteignez et débranchez votre ordinateur avant d'installer ou de retirer la carte graphique.
Une décharge électrostatique (DES) peut endommager les composants. Utilisez un bracelet antistatique si
possible. * **Alimentation :** Assurez-vous que votre alimentation électrique est compatible avec la
puissance requise par la carte graphique. Une alimentation insuffisante peut entrainer des
dysfonctionnements ou des dommages. * **Ventilation :** La carte graphique nécessite une ventilation
adéquate. Assurez-vous que le boitier de votre ordinateur est bien ventilé et que les ventilateurs de la carte
graphique ne sont pas obstrués. * **Surchauffe :** Si la carte graphique surchauffe (plantages fréquents,
image déformée), éteignez immédiatement l'ordinateur et vérifiez le systeme de refroidissement. *
**Manipulation :** Manipulez la carte graphique avec précaution. Ne la laissez pas tomber et évitez de
toucher les composants électroniques directement. * **Elimination :** Ne jetez pas la carte graphique avec
les déchets ménagers. Déposez-la dans un point de collecte approprié pour le recyclage des déchets
électroniques. * **Enfants :** Gardez la carte graphique hors de portée des enfants. Les petites pieces
pourraient étre avalées.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

*WARNING:** To ensure safe and optimal use of your graphics card, please read the following instructions
carefully.

* **|nstallation:** Turn off and unplug your computer before installing or removing the graphics card.
Electrostatic discharge (ESD) can damage components. Use an antistatic wrist strap if possible. * **Power
Supply:** Ensure your power supply is compatible with the power requirements of the graphics card.
Insufficient power can lead to malfunctions or damage. * **Ventilation:** The graphics card requires
adequate ventilation. Ensure your computer case is well-ventilated and that the graphics card fans are not
obstructed. * **Qverheating:** If the graphics card overheats (frequent crashes, distorted image),
immediately turn off the computer and check the cooling system. * **Handling:** Handle the graphics card
with care. Do not drop it and avoid touching the electronic components directly. * **Disposal:** Do not
dispose of the graphics card with household waste. Dispose of it at an appropriate collection point for
electronic waste recycling. * **Children:** Keep the graphics card out of reach of children. Small parts could
be swallowed.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**

*ADVERTENCIA:** Para garantizar un uso seguro y éptimo de su tarjeta grafica, lea atentamente las
siguientes instrucciones.

* **|nstalacion:** Apague y desenchufe su ordenador antes de instalar o retirar la tarjeta grafica. Una
descarga electrostatica (ESD) puede dafiar los componentes. Utilice una pulsera antiestatica si es posible. *
**Euente de alimentacion:** Asegurese de que su fuente de alimentacion sea compatible con los requisitos
de energia de la tarjeta grafica. Una alimentacion insuficiente puede provocar fallos de funcionamiento o
dafios. * **Ventilacion:** La tarjeta grafica requiere una ventilaciéon adecuada. Asegurese de que la carcasa
de su ordenador esté bien ventilada y que los ventiladores de la tarjeta grafica no estén obstruidos. *
**Sobrecalentamiento:** Si la tarjeta grafica se sobrecalienta (blogueos frecuentes, imagen distorsionada),
apague inmediatamente el ordenador y compruebe el sistema de refrigeracion. * **Manipulacion:** Manipule



la tarjeta grafica con cuidado. No la deje caer y evite tocar directamente los componentes electronicos. *
**Eliminacion:** No deseche la tarjeta grafica con la basura doméstica. Deséchela en un punto de recogida
adecuado para el reciclaje de residuos electrénicos. * **Nifios:** Mantenga la tarjeta gréafica fuera del
alcance de los nifios. Las piezas pequefias podrian ser tragadas.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**

*AV|SO:** Para garantir o uso seguro e ideal da sua placa grafica, leia atentamente as seguintes
instrucdes.

* **|nstalagcdo:** Desligue e desconecte o seu computador antes de instalar ou remover a placa grafica. Uma
descarga eletrostatica (ESD) pode danificar os componentes. Use uma pulseira antiestatica, se possivel. *
**Eonte de Alimentacdo:** Certifique-se de que a sua fonte de alimentacdo é compativel com os requisitos
de energia da placa grafica. Uma alimentacao insuficiente pode levar a falhas ou danos. * **Ventilacao:** A
placa grafica requer ventilacdo adequada. Certifique-se de que a caixa do seu computador esta bem
ventilada e que os ventiladores da placa gréafica ndo estéo obstruidos. * **Sobreaquecimento:** Se a placa
grafica sobreaquecer (travamentos frequentes, imagem distorcida), desligue imediatamente o computador e
verifique o sistema de arrefecimento. * **Manuseamento:** Manuseie a placa grafica com cuidado. Nao a
deixe cair e evite tocar nos componentes eletrénicos diretamente. * **Eliminacao:** Nao descarte a placa
grafica com o lixo doméstico. Descarte-a num ponto de recolha adequado para a reciclagem de residuos
eletrénicos. * **Criangas:** Mantenha a placa grafica fora do alcance das criancas. Pegas pequenas podem
ser engolidas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

*WARNUNG:** Um eine sichere und optimale Verwendung |hrer Grafikkarte zu gewahrleisten, lesen Sie
bitte die folgenden Anweisungen sorgféltig durch.

* **|nstallation:** Schalten Sie Ihren Computer aus und trennen Sie ihn vom Stromnetz, bevor Sie die
Grafikkarte installieren oder entfernen. Elektrostatische Entladung (ESD) kann Komponenten beschadigen.
Verwenden Sie nach Moglichkeit ein antistatisches Armband. * **Netzteil:** Stellen Sie sicher, dass lhr
Netzteil mit dem Leistungsbedarf der Grafikkarte kompatibel ist. Eine unzureichende Stromversorgung kann
zu Fehlfunktionen oder Schaden fuhren. * **Beliftung:** Die Grafikkarte bendtigt eine ausreichende
BellUftung. Stellen Sie sicher, dass Ihr Computergehause gut beliiftet ist und die Lifter der Grafikkarte nicht
blockiert sind. * **Uberhitzung:** Wenn die Grafikkarte tiberhitzt (haufige Abstiirze, verzerrtes Bild), schalten
Sie den Computer sofort aus und Uberprifen Sie das Kihlsystem. * **Handhabung:** Behandeln Sie die
Grafikkarte mit Sorgfalt. Lassen Sie sie nicht fallen und vermeiden Sie es, die elektronischen Komponenten
direkt zu beruhren. * **Entsorgung:** Entsorgen Sie die Grafikkarte nicht im Hausmdll. Geben Sie sie an
einer geeigneten Sammelstelle fir das Recycling von Elektroschrott ab. * **Kinder:** Bewahren Sie die
Grafikkarte auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Kleine Teile kénnten verschluckt werden.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**

*ATTENZIONE:** Per garantire un utilizzo sicuro e ottimale della tua scheda grafica, leggi attentamente le
seguenti istruzioni.

* **|nstallazione:** Spegni e scollega il computer prima di installare o rimuovere la scheda grafica. Una
scarica elettrostatica (ESD) puo danneggiare i componenti. Utilizza un braccialetto antistatico, se possibile. *
**Alimentazione:** Assicurati che l'alimentatore sia compatibile con i requisiti di alimentazione della scheda
grafica. Un'alimentazione insufficiente pud causare malfunzionamenti o danni. * **Ventilazione:** La scheda
grafica richiede una ventilazione adeguata. Assicurati che il case del computer sia ben ventilato e che le



ventole della scheda grafica non siano ostruite. * **Surriscaldamento:** Se la scheda grafica si surriscalda
(crash frequenti, immagini distorte), spegni immediatamente il computer e controlla il sistema di
raffreddamento. * **Manipolazione:** Maneggiare la scheda grafica con cura. Non farla cadere ed evita di
toccare direttamente i componenti elettronici. * **Smaltimento:** Non smaltire la scheda grafica con i rifiuti
domestici. Smaltiscila presso un punto di raccolta appropriato per il riciclaggio dei rifiuti elettronici. *
*Bambini:** Tieni la scheda grafica fuori dalla portata dei bambini. Le piccole parti potrebbero essere
ingerite.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**

*WAARSCHUWING:** Om een veilig en optimaal gebruik van uw grafische kaart te garanderen, dient u de
volgende instructies zorgvuldig te lezen.

* **|nstallatie:** Schakel uw computer uit en trek de stekker uit het stopcontact voordat u de grafische kaart
installeert of verwijdert. Elektrostatische ontlading (ESD) kan componenten beschadigen. Gebruik indien
mogelijk een antistatische polsband. * **Voeding:** Zorg ervoor dat uw voeding compatibel is met de
stroomvereisten van de grafische kaart. Onvoldoende vermogen kan leiden tot storingen of schade. *
**\Ventilatie:** De grafische kaart vereist voldoende ventilatie. Zorg ervoor dat de behuizing van uw computer
goed geventileerd is en dat de ventilatoren van de grafische kaart niet worden geblokkeerd. *
**Qververhitting:** Als de grafische kaart oververhit raakt (frequente crashes, vervormd beeld), schakel dan
onmiddellijk de computer uit en controleer het koelsysteem. * **Behandeling:** Behandel de grafische kaart
met zorg. Laat hem niet vallen en vermijd het direct aanraken van de elektronische componenten. *
**Afvalverwerking:** Gooi de grafische kaart niet weg met het huishoudelijk afval. Deponeer hem op een
geschikt inzamelpunt voor de recycling van elektronisch afval. * **Kinderen:** Houd de grafische kaart buiten
bereik van kinderen. Kleine onderdelen kunnen worden ingeslikt.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



